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Lob des
Schlagertextes

Von Kurt Blaukopf

£xr

Die Erkenntnis, daff das Weltall grof§
und der Mensch klein ist, verdanke ich
nichteinem naturwissenschaftlichen Lehr-
buch, nicht den Herren Einstein, Planck
oder Heisenberg, sondern Herrn Willy
Dehmel, dem gefeierten Verfasser des be-
rihmten Tangotextes «Sterne iiber Co-
lombo>, den Franz Grothe vertont hat.
In wenigen Zeilen gelingt es dem Dichter,
die Forschungsergebnisse vieler Genera-
tionen gelehrter Manner zusammenzufas-
sen. Allerdings driickt sich der Autor un-
genau aus, wenn er den Sternen iiber
Colombo versichert, dafl niemand sagen
kann, wann euer Licht entstand>. Aber
hier geht es offenbar um eine fafiliche
Popularisierung der astronomischen Theo-
rie. Man darf sich jedoch nicht an einen
einzigen Schlagertexthalten, sondern muf}
die Vielfalt der theoretischen Lehrmei-
nungen auf sich wirken lassen. Willy
Dehmel spricht nur von den Sternen im
allgemeinen, wihrend Ralph Maria Sie-

gel von Hawai aus differenzierte Beob-
achtungen anstellt: ,
Goldene Sonne von Hawai,

Meine Liebe bleibt Dir tren —
Laole Laole lei!

Die dritte Zeile wird dem weniger ge-
bildeten Horer Schwierigkeiten bereiten.
Das aber muff man nun bei jeder wissen-
schaftlichen Betrachtung in Kauf neh-
men. Zudem sorgt ja der Autor in dan-
kenswerter Weise dafiir, daf} uns diese
schwer verstindliche Zeile leicht im Ge-
ddchtnis haftet. Man beachte den kunst-
vollen Endreim: treu -lei. Walther von
der Vogelweide hat es sich da mit seinem
langweiligen <Tandaradei> viel leichter
gemacht. Die Himmelstheorie ist iiber-
haupt ein von der Schlagerdichtung gut
bearbeitetes Gebiet. Wir wissen heute,
dafl die Sonne den Mond liebt und der
Mond die Sterne. Spitere Doktordisser-
tationen werden jedoch noch aufzukliren
haben, welche Beziehung diese elemen-
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tare Feststellung zu der vom Dichter so
intim formulierten Frage hat. («Sag mir
Midel hast du mich auch gerne?>). Wih-
rend Planeten und Fixsterne wiederholt
bedichtet wurden, ist die Theorie der
Kometen und Meteore etwas zu kurz ge-
kommen. In meiner Jugendzeit sang man
noch <Ein Stern fillt vom Himmel, ein
funkelnder Stern>. Neuerdings will man
offenbar an die Gegenstinde, die von
oben auf uns fallen, nicht erinnert wer-
den. —

Es ist bemerkenswert, daff die Schlager-
dichter nicht einfach von irgendwelchen
Himmelsk6rpern sprechen, sondern im-
mer auch mit wissenschaftlicher Genauig-
keit die Stelle angeben, von der aus sie
ihre Beobachtungen anstellen. Colombo,
Hawai und Capri haben eigene Schlager-
Observatorien. Die Ergebnisse der Beob-
achtungen werden uns im langsamen
Walzertakt oder im Tangotakt mitge-
teilt. Auch in geographischer Hinsicht
verdanken wir dem Schlager manche Be-
lehrung. Der Foxtrott <Malaga> vermit-
telt uns ein deutliches Bild der Stadt am
blauen Meer. Allerdings, es gibt auch eine
abstrakte Richtung unter den Schlager-
dichtern:

Wenn es Nacht wird im Hafen der Liebe,

stehn die Sterne am Himmel des Gliicks ...
Hier fehlt jede Ortsbestimmung und ge-
rade diese abstrakte Richtung ist es, die
uns unmerklich auf das stilistische Ver-
stdndnis der surrealistischen Schlagerdich-
tung vorbereitet. Wer keine Miihe scheut,
der wird nach sorgfiltiger Schulung den
tieferen Sinn der surrealistischen Frage
erfassen: Was macht der Regenwurm um
Mitternacht am Kirchenturm?

Neben dem rein asthetischen Wert der
Schlagerproduktion, miissen wir jedoch
immer auch die praktische Belehrung er-
kennen, die uns der Schlagerdichter ver-
mittelt. Geradezu meisterhaft sind in
dieser Beziehung die linguistischen Er-
rungenschaften. Alle Schnellkurse zur
Erlernung von Fremdsprachen werden
uninteressant, wenn uns ein Sdnger ver-
sichert, er hitte iiber Nacht iralienisch
studiert.

Ich sprach nur ein Wort, da verstandest
du mich!
Amore heifit sicher: Ich liebe nur dich!
Es wire pedantisch, hier Einwinden der
ziinftigen Romanisten Gehor zu schen-
ken. Es geht ja nicht nur um den exakten

- Worterbuchsinn des Wortes <Amore»,

sondern auch um dessen praktische An-
wendbarkeit. Deutsche Touristen versi-
chern, daf} sie mit diesem Solo-Vokabel
im Siiden auf Verstindnis gestofen sind.
Alles weitere hitte sich aus dem Zusam-
menhang der Situation ergeben.

Man sollte auch die Werbekraft sol-
cher Dichtung nicht iibersehen. Die Sehn-
sucht nach dem siidlichen Himmel mit



Sein Beitrag zur Unterhaltung der Giste:

seinen Sternbildern (siehe oben) ist ein
Grundzug deutscher Dichtung. Und in
der Zeile <O Signore, singe von Amore
steckt ja ganz deutlich die Forderung der
italienischen Reise im Sinne der Klassik.
Wenn der Dichter uns aber mit diesem
Imperativ zu einer <bella Maria nach
Abbazia> fithrt, dann diirffen wir dies
wohl als eine Irrefiihrung ansehen: denn
hier steht die italienische Poesie im Dien-
ste der jugoslawischen Fremdenverkehrs-
propaganda. Die Ansicht, dal wir es in
diesem Falle mit irredentistischer Dich-
tung zu tun haben, wird von Kennern
verneint. Man hilt den Namen Abbazia
fiir eine poetische Lizenz und verweist
darauf, wie wenig der Name <Opatijar
fiir die Lautmalerei echter Poesie geeig-
net ware.

D. W. Brogan, der beriihmte englische
Historiker und Soziologe, hat kiirzlich in
einem vielbeachteten Artikel in der New

Er li8¢ Platten laufen.

Yorker <Saturday Review> den Verfall
der Schlagertexte in unserem ¢Juke-Box-
Zeitalter> beklagt. Vielleicht ist er mit
Bezug auf den amerikanischen Schlager
im Recht. Aber er kannte offenbar noch
nicht die nationale Selbstbesinnung der
deutschen Dichterschule.
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Elmer-
Citro &

bietet Ihnen verschiedens

FlaschengroBen:

~ die kleine Restaurations-
flasche (3,84l Inhalt)

~ die7dI-Flasche mit Bagel-
verschlu

- die Literflasche mit Bi-
gelverschiuf
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Lange Jahre herrschte in der neuen
bundesdeutschen Schlagerdichtung die ro-
mantische Schule mit ihrem Fernweh. Der
Schlager-Goethe suchte seine Friederike
in Venedig, Sevilla, Jamaika oder Hawai.
Mit der Erleichterung des Reiseverkehrs
machten sich jedoch Gefahren bemerk-
bar. Sollte man dem deutschen Mann
wirklich nur von der Liebe zu fremden
Lindern und fremden Frauen vorschwir-
men? War es nicht an der Zeit, sich auf
die Souverinitit des deutschen Schlagers
zu besinnen? Die nationale Schule er-
wachte, um dem deutschen Mann zu ver-
sichern, dafl <auch in Venedig nicht alle
Midchen ledig> und im zackigen Vier-
vierteltakt (nicht im welschen Tango-
rhythmus) schmettert der Dichter seine
Parole hinaus:
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Aich die dentsche Miss, anch die deutsche Miss,
. ! I o e =

aveh die demtsche Miss ist sif.
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